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Danes se spominjamo tudi Janeza
Ev. Kreka, ker bo &ez 13 dni poteklo
100 let, kar je bil rojen pri Sv. Gre-
gorju nad SodraZzico. Spominjamo se in
dastimo moZa, ki je v Zivljenju zase
odklanjal vse &asti, moZa, ki je ostro
zavradal vse, ki so ga hoteli povzdi-
govati. A ga slavimo, ker vemo, da sla-
vimo moZa, ki je naSe slave vreden,
ki jo je zares zasluZil. Slavimo ga pa
tudi, ker smo mi slavljenja potrebni,
ker smo potrebni zgledov, ob katerih
moremo dobiti pobude za lastno delo,
- ob katerih moremo okrepiti svojo Sibko
vero v dobro stvar, utrditi svoje oma-
hujofe upanje v njeno zmago, zlasti pa
razplamteti svoju skoraj mrtvo ljubezen
do soljudi, do vseh in vsakogar. Slavi-
mo mozZa, ki nam more Se pol stoletja
po smrti biti vodnik v naSem prizade-
vanju, ker je 50 let po smrti Se vedno
#iv; omagal je telesno, a njegov duh je
zmoZen ostati Ziv v veke.

Danes slavimo moZa, ki je welik v
mnogih pogledih, tako velik, da mu Se
do vrha ne vidimo. Bil je velik socialni
delavee, velik zadruznik, velik ljudski
vzgojitelj, velik politik in Se kaj. A bil
je Ee mmogo ved, bil je velik &lovek in
kot velik #lovek je bil velik na vseh
podrodjih, ker je delal Bil je velik so-
cialni delavee, ker je bil veé¢ ko samo
delavski organizator; bil je velik za-
druZnik, ker je bil vet ko samo gospo-
darstvenik; bil je wvelik ljudski vzgo-
jitelj, ker je bil veé ko samo ucenik;
bil je velik politik, ker je bil mnogo
veé ko samo stramkar. Bil je preobse-
7en duh, da bi ga mogli zapreti v kak
predal, zrl je predale¢, da bi mogel Zi-
veti samo za svojo dobo, delal je pre-
ve&, da bi kdorkoli mogel refi, da zanj
ni ni¢esar storil.

~ Krek je bil velik socialni delavec.
Zbiral je delavee, jih druzil v strokov-
nih, izobraZevalnih, gospodarskih, poli-
tidnih organizacijah, jim budil zavest,
da so tudi ljudje z vsemi ¢&loveskimi
pravicami in dolZnostmi, pomagal jim,
da so mogli zboljSati svoje stanje in
svoj ugled. Ge je kaka organizacija, ki
je iz&la iz Krekovega dela pozneje za-
gla, ali e mi vselej prav ravnal kdo,
ki se je skliceval nanj in ma njegov
nauk, to ne zmanjiuje njegove veli¢ine
kot socialnega delavea. Kadar kdo za-
jde, moramo za pravilno in praviéno
sodbo preiskati, koliko imajo pri tem
krivde tisti, ki so — na wvidez vsaj —
ostali na pravi poti. Krek je kot soci-
alni delavee iskal vse in vsakogar, tru-
dil se je, da zgradi ideologijo in ustva-
ri organizacijo, kjer bi wvsakdo naSel
svoje mesto. Tudi kot socialni delavec
je hil predvsem <&lovek, ki je iskal lju-
di, vse ljudi, ki je skusal priznati vsa-
komur njegov zakoniti prav in ga vklju-
#iti v skupni prav vse naSe narodne
skupnosti.

Krek je bil tudi velik zadruZni or-
ganizator. Bil je mnas najveéji Siritelj
zadru?ne misli, osebno je pomagal
ustanoviti prenekatero zadrugo, druZil
in vezal jih je v zadruZni centrali, sa-
njal je o tem, da bodo mogle kdaj vzeti
v svoje roke vse slovensko gospodarstvo.
A tudi kot gospodarstvenik je Krek po-
kazal, da je bil — ne manj, temveé vet
ko samo gospodarstvenik, da je bil pred-
vsem ¢lovek, ki je tudi v gospodarskem
delu iskal ne dobidek, temveé sluibo
éloveku, pomoé za mjegovo bolj Elove-
ko Zivljenje., Kaj potem, e se je kdaj
zmotil v raéunih in je iz svojega Zepa
pladeval izgube svojih socialnih del!

Krek je bil e velik ljudski vzgoji-
telj. Prepregel je vso slovensko zemljo
z izobraZevalnimi drustvi, ki so imela
predavanja in tefaje, ki so pela in igra-
la, telovadila, budila narodno zavest in
glasno izraZala voljo do Zivljenja na
mnogih ljudskih taborih. A Krek zopet
ni bil samo wvelikopotezen in uspeSen
propagandist. Tudi kot ljudski vzgoji-
telj je bil predvsem é&lovek, ki je ume-
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braevanju ljudstva sluZil z vso svoje
dudo, kakor je sluZil vsaki ideji, ki jo
je spoznal za pravo in koristno. Ce nas
danes hvalijo po svetu zaradi nafe Si-
roke gledaliske kulture, e se fudijo, da
je ena nadih najbolj igranih ljudskih
iger Shakespearejev Hamlet, ima tudi
za to svoje zasluge Krek in nasa ljud-
ska izobraZevalna organizacija, ki jo je
on nad poldrugo desetletje vodil.

Krek je bil tudi velik politiéni dela-
vee. Ni bil le deZelni in drzavni posla-
nec, ki je s svojimi posegi v debate
vzbujal pozornost, ni bil le eden od vo-
diteljev naSe veéinske politicne stran-
ke, za katero bi po pravici mogli reéi,
da je bil tudi v veliki. meri njen usta-
novitelj. Bil je nas veliki politik videe,
ki je v Se neprozorni daljavi uzrl smo-
tre, h katerim je morala iskati sloven-
ska politika, Tudi to je zmogel, ker je
bil zopet in Se enkrat ve¢ ko samo po-
litik, ker je bil predvsem velik &lovek,
ki je tudi v politiéni igri iskal le obfo
blaginjo in pa pogoj zanjo, svobodo za
vse Slovence. Za vse Slovence in Ze za|
druge, ker zanj, ki je bil v prvi vrsti
¢lovek, mi bilo meja, ne strankarskih,
ne upravnih, celo narodnih ne.

Krekova veli¢ina, kakor je dobro po-
vedal Terseglav, je tedaj bila v tem,
da je bil velik v marsidem, a da je pri
vsem tem in v vsem tem bil zlasti in
predvsem velik ¢lovek, ki je vse svoje
delo stavil v sluzbo ¢&loveku, é&loveku
v vsakem od svojih sonarodnjakov, mo-
gli bi redi, v vsakem od soljudi. Le &lo-
veka je vedno in povsod iskal, éloveku
je vedno in poveod sluzil, éloveku, vsa-
kemu ¢loveku je skuSal pomagati do
&loveka vrednega Zivljenja. Naj je Slo
za ureditev delovnega razmerja, za de-
lavéevo hiSico, za gospodinjsko znanje
delavéeve in kmecke Zene, za pomo¢
kmetu, da odplada dolgove in mu ni
treba iti v nemike rudnike ali v Ame-
riko, za &irjenje duhovnega obzorja in
poglabljanja osebne kulture pri delav-
eu in kmetu, dijaku in sluZkinji, za zbi-
ranje marodnega kapitala ali za nadrte,
ki so imeli za tedanjo na3So majhnost
ravljiéne izmere, za svobodo mnaroda,
ki naj bi si smel zopet na svoji zemlji
sam voliti vero in postave: vedno je
Slo Kreku cloveku za éloveka v delav-
cu, kmetu, dijaku, sluzkinji in vsakomer
drugem, za {&loveka, ki je kot élovek bil
vreden boljSe usode, kakor pa je je bil
delezen.

Krek je bil velik élovek, kar ni isto
ko popoln élovek: imel je nepopolnosti
in mapake, pogresil je v tem ali onem.
Ne da bi zagovarjali napake, bi wven-
dar ‘mogli izraziti misel, da bi morda
tezko bil tako éloveiki, kakor je bil, &e
bi bil brez napak in vsestranski popo-
len, da bi morda tezko tako razumel so-
¢loveka, véasih preveé obremenjenega
z napakami, ¢e ne bi tudi njegova noga
kdaj zasla v luZo. Ni¢ élovedkega mu
ni bilo tuje, ker je bil cel élovek, zmot-
ljiv in padljiv, a &lovek, velik ¢lovek.

Kot velik é&lovek, izredno nadarjem,
tez vse meje dober in do neumljivosti
nesebicen, ,boZji berat®, ves predan de-
lu in drugim, je mogel biti naSe ,srce
v sredini®, kakor ga je oznalil pesnik.
Bil je srce v sredini naSega narodnega
telesa, srce, ki je po #ilah dovodnicah
sprejemalo toge, tegobe in teZfave sled-
njega uda narodnega telesa, sree, ki je
potrebe in trpljenje celotnega narodne-
ga telesa Cdistilo in plemenitilo, srce,
ki je po Zilah odvodnicah posiljalo sve-
Zo kri vsem udom narodnega telesa, z
z njo pa tudi vero vase in v pravico,
upanje v skorajinjo izpolnitsv najglob-
ljih narodovih pri¢akovanj, zlasti pa
veliko ljubezen do soljudi, ljubezen, ka-
tere je to mase srce v sredini prekipe-
valo,’ ljubezen, s katero nas je to nale
srce v sredini vse objemalo, ljubezen,
v kateri je to srce v sredini tudi izgo-
relo kot dragocena ¥rtev na oltarju do-
brobiti svojega naroda in svobode svo-

In je pravilno povedal Ivan Cankar,
da se je zgodilo kakor v starih pove-

'stih: ,,Vojskovodja je padel, armada pa

je zmagala v njegovem imenu in pod
njegovim praporom.“ Krek je padel, iz-
gorel na Zrtveniku za svoj marod, a ta
nas narod se Se nikoli ni ,tako visoko,
tako sijajno razmahnil, kakor w teh
zadnjih dveh letih vojne*. ,Kar je Krek
vse Zivljenje stvaril, je ustvaril s svo-
jo smrtjo. Ob njegovi krsti se je ves
slovenski narod strnil v eno samo telo,
je ¢util samo eno in imel eno samo
voljo. ,,Zdaj pa je vrsta ena in prapor
en sam,” je mnavduseno wvzkliknil Ivan
Cankar.

Krek je zgorel v ljubezni do svojega
naroda, padel je v prezgodnji grob. Te-
lesno ni mogel veé dvigniti niti svoje-
ga mezinca, a duhovno je dvignil wes
narod. Ta marod, za katerega ,je dal
edino in vse, kar je imel, svoje Zivlje-
nje”, je mogel ob njegovem grobu pri-
gluhniti klicu njegovega prijatelja, ucen-
ca in dedida Antong KoroSca, ki ga je
pozval, da naj dvigne glave, ker je bli-
zu odreSenje. In slednji nad glovek je
sliSsal in doumel ta poziv, dvignile so
se glave, ki so klonile pod teZo vekov-
ne zapostavljenosti in wvojnih grozot, v
slednjem Slovencu je zaplala kri z novo
silo, slovenske Zene &o nabrale stoti-
sofe podpisov, s katerimi je slovenski
narod terjal svojo pravico, svojo staro
pravdo, da si sam kroji svojo usodo, na
obzorju je zablestel zor 29. oktobra,

Krek, nase srce v sredini, je padel,
izgorel je v ljubezni do svojega naro-
da. A njegovo srce ni umrlo: ogenj lju-
bezni, ki je gorel v njem, ga je razfiril
po wsej deZeli, ves ma$ mnarod je zaZa-
rel v ognju te ljubezni, je postal eno,
eno samo srce v tej eni ljubezni, je
uéloveéil v sebi to, kar je bilo mnajbolj
nesmrino v Kreku, de utloveéil v sebi
njegovo ¢lovesko velicino, je postal dru-
gi Krek. Krek je izgorel v ljubezni, a
se je udlovedil v svojem ljudstvu. Do-
kler bo Zivel njegov narod, dokler bo-
do v njem srca in du3e, ki bodo gorele
za njegove ideale, dokler hode v njem
ostale Zive misli in vrline, za katere je
Zivel Krek, bo tudi Krek Se vedno Zivel.

Skrbimeo tudi mi, da bo Zivel veéno!

+Z TEDNA V TEDEK

Robert Kennedy, brat umorjenega
ameriSkega predsednika Johna Kenne-
dyja, je na obisku v driavah Latinske
Amerike. Bi je Ze v Peruju, trenutno
je v Cilu, odkoder bo priSel tudi v Ar-
gentino.

Brazilska vlada je uvedla nov ,mo-
éan“ cruzeiro. Veljal bo od 1. januarja
1966 naprej. Zamenjavali ga bodo za
1.000 sedanjih cruzeirov. Njegova do-
larska vrednost bo 2,20 za 1 cruzeiro.

Bivii brazilski socialdemokratski
predsednik Juscelino Kubidek je znova
prostovoljno odSel v politiéno emigra-
cijo v ZDA. V njej je bil Ze prej. V
domovino se je vrnil niedavno ter so ga
sedanje oblasti od tedaj naprej mepre-
stano zasliSevale. Pri zadnjih guverner-
skih volitvah so njegovi kandidati zma-
gali v treh driavah. Med drugim v Rio
de Janeiro.

Biv. ameriski predsednik general
‘Dwight Eisenhower je znova zbolel na
srcu. Prepeljali so ga v holnisnico.

V Kanadi se bo vladna liberalna
stranka morala pri svojem zakonodaj-
nem delu v parlamentu e naprej na-
slanjati na pomod Nove demokratske
stranke, ker sama nima zadostne vedine,
Pri zadnjih volitvah je dobila samo dva
poslanca veé kakor jih je imela pred
volitvami, opozicionalna konservativna
stranka je pa Stevilo svojih poslancev
povecala za 9 ter jih ima sedaj 99.

Dr. Aldo More, predsednik italijan-
ske kriéansko demokratsko-socialistiéne
vlade, se je mudil prejSnji teden na
veddnevnem obisku v Jugoslaviji.

Pietro Nenni, vodja italijanskih so-
cialistov, je na kongresu svoje stranke
izjavil, da morajo socialisti sedanjo vla-
dno koalicijo s kritanskimi demokrati
ohranjati Se naprej. Zavzemal ze je tu-
di za ponovno zdrufitev socialdemokra-

val ceno izobrazbe in zato je tudi izo-

je domaovine.

tov in socialistov.

Misijonsko delo Cerkve

Odlok o misijonih, takSen kakor je
bil z glasovanjem sprejet in  odobren,
je sestavljen iz uvoda, petih poglavij
in zakljutka. Sledi le povzem koncilske
izjave o katoliskih misijonih.

Uveod

Zakaj si katoliSka Cerkev prizadeva
za to, da bi veselo oznanilo odmevalo
med vsemi ljudmi, med vsemi narodi?

Prvié prav zato, ker je Cerkev kato-
lifka (= vesoljna) in drugié zato, ker
je to njena naloga in dolZnost, ki jo je
od Ustanovitelja prejela.

Posebno danes, v &asu velikih med-
narodnih poizkusov za gospodarska, po-
litiéna, vojaSka in druga zdruZevanja,
Cerkev ¢uti, da mora zbrati gim veédje
mnoZice krifenih in Se mne kridenih v
eno samo Kristusovo druZine, v eno
samo ,,boZje ljudstvo kot sedanji kon-
cil kristjane imenuje.

Cerkveni zbor je izdal ta odlok z
namenom, da postavi trajna nacdela za
misijonsko delo in da ,boZje ljudstvo®
navdusi za Sirjenje Kristusovega kra-
ljestva, pod enotnim vodstvom pape-
Zevim.

1. poglavje: Osnovna nacela

Cerkev je misijonska druZba Ze po
svoji naravi. Kristus, od Odeta poslana
in uélovedena Beseda; je ustanovil Cer-
kev. Tej je izrofil nalogo in poslanstvo,
da mnadaljuje zadeto odredenisko delo.
Poslal ji je Svetega Duha, ki jo vodi in
vzpodbuja.

Vse cerkveno vodstvo je dolZno mi-
sijonsko delovati v sodelovanju z vso
Cerkvijo,

Danasnji svetovni ,misijon®* mora-
mo uresnifiti z istimi sredstvi, s kate-
rimi je Kristus ta vesoljni misijon za-
éel: z duhom ubo&tva, s sluZbo bratom
in z darovanjem samega sebe,

»Misijoni“ nam pomenijo poedine
odtenke vpliva Cerkve v tiste predele,
kamor e ni segel glas evangelija. Cilj
misijonarjenja v teh deZelah je: wse-
jati goréiéno zrno Cerkve, da se bo raz-
raslo v odporno dreve, v novo eerkveno
obéino z domadim vodstvom in z last-
nimi cerkvenimi ustanovami.

Nagib in gibalo misijonskega dela je
Kristusova Zelja in ukaz: zbrati vse
narode pod vodstvom enega Pastirja. In
za dosego tega cilja je pa nujno po-
trebno misijonarjenje, :

A evangelij ne prinada le Kristusa,
ampak tudi wse ¢lovefanske sreéne
ufinke njegovega nauka. Mnogim rodo-
vom so misijonarji prvi utrli pot do
eivilizacije in kulture. Prav to &loveko-
ljubje Cerkve premnogokrat lajid po-
kristjanjenje poganskih plemen.

2. poglavje: Misijonsko delo

To delo ima za cilj, nad dve mili-
jardi ljudi, do katerih Ze ni prilo ve-
selo oznanilo.

Poglavje ima 3tiri ¢lene, ki pome-
nijo Stiri stopnje, korake pokristja-
njenja.

1. ¢len: Priprava misijonskih tal.

Koder ima Cerkev namen ragsiriti
in utrditi evangelij, tam vrdi najprej
dvojno apostolske delo: apostolat ,,pri-
sotnosti“ in apostolat ,razgovora®
(dialog). Z razgovorom skuSa odkriti
cutenje in osnove ljudske duse. Besede
podprejo dobrodelna in socialna dejanja.

2. ¢len: Oznanjanje evangelija in
zdruzitev ljudi v boZje ljudstvo.

Spreobrnjenje je prvi korak pogana
k pravi veri. To mora biti popolnoma
svobadno (odlok o verski svobodi na to
spominja) in iskreno.

Spreobrnjenci se potem s katehume-
natom pripravljajo na krst. Ta jih pol-
noveljavno vklju®i v druzino bozjih
otrok, v skrivnostno Telo Kristusovo
(Cerkev), v boZje -ljudstvo.

3. flen: Oblikevanje nove krifanske
skupnosti.

S krstom vecjega Stevila poganov
nastane sredi poganskega okolja nova
krifanska obéina, misijonska postaja
in Zupnija. Postopoma se nova druZina
bogati z vedno ved in popolnejSimi usta-

4. zasedanje IL vat. vesoljnega cerkvenega zhora

s katehistinjami, z lastnimi Solami in
organizacijami.

V teh novonastalih skupnostih je
treba posvetiti najved skrbi iz prizade-
vanja vzgoji domade duhovséine, ki bo
umsko in duSnopastirsko usposobljena
prav izrecno za svoje delo, za pokvist-
janjenje rojakov-poganov.

V- skladu z mnenjem mnogih misi-
jonskih &kofov in Skofovskih konferenc
(ne vseh!) bi bilo marsikje pametno in
potrebno, da se obnovi ali uvede dia-
konat.

Podobno vaZnost in skrb je treba
posvetiti vzgoji katehetov in katehistinj
ter njihovih pomoénikov.

Ustanovitev redovnega Zivljenja, tu-
di samostanskega in kontemplativnega,
mora biti med glavnimi in prvimi cilji
vsake novoustanovljene krifanske skup-
nosti.

4.
nosti

¢len: Samostojnest novih skup-

Cilj novih krstjanov in njihovih vo-
diteljev je ta, da se v organmizaciji ¢im-
prej in ¢&éim bolj osamosvojijo. Cim
bolj se osvobode tujega misijonskega
vpliva, toliko bolj in laZje se bodo pri-
blizali Se poganskim rojakom in le tako
bodo mogli uspeSno nadaljevati misi-
jonsko delo.

Nove cerkvene pokrajine morajo
ohraniti v ¢éim vedji meri svojo narod-
no prisotnost v vsakem pogledu, samo
tako pride do izraza vesoljnost Cerkve
in se pokaZe bogata raznolikost navad,
jezikov in obredov, kljub edinosti vere.

3. poglavje: Misijonarji

To poglavje mirno (trezno) in iz-
¢érpno nakaze osnovne in glavne znake,
po katerih se javlja misijonski poklie.
Daje smernice za duhovno vzgojo in
bogoslovno izobrazbo
sijonarjev.

Odstavek posebej podértava potrebo
po izkljuéno Misijonskih semenis¢ih za
vzgojo misijonarjev.

4. poglavje: Koordinacija misijon
skega dela.

Pri misijonskem delu je koordinacija
nujno potrebna, prav zato, ker so vsi
katolidani pri tem soudeleZeni.

Glavni in najvisji koordinacijski or-
ganizem vsega misijonskega delovanja
Cerkve je rimska kongregacija ,,Za Sir-
jenje vere* (,,De propaganda Fide“).

Pri kongregaciji ,,Za Sirjenje vere®
naj bodo zastopani vsi, ki delajo in so-
delujejo pri misijonskem delu: Skofi vse-
ga sveta in vseh obredov, predstojniki
redov in papeskih ustanov; vsi naj bodo
soudelezeni tudi pri vodstvu misijonske-
ga dela Cerkve. Prav tako morajo biti
zastopani laiéni misijonski delavei in
sodelavei.

Vodstvo misijonskega dela v posa- -
meznih driavah prevzamejo skofovske
konference in krajevni Skofi, V wvsaki
skofiji naj se ohrani oz. ustanovi po-
seben odbor za pospeSevanje dela za
misijone,

5. poglavje: Misijonsko sodelovanje
Vsaka fkofija in Zupnija ima ‘strogo
dolznost sodelovati z misijonarji. Iz
tega sledi, da so tudi vsi posamezni
¢lani teh cerkvenih skupnosti klicani k
misijonskemu delu v zaledju,

Zadnji odstavek je posveden laikom
v misijonskih oz. poganskih deZelah.
Doloca njihove dolZnost sodelovanja z
misijonarji ter nakaZe na®in, kako to
dolZnest morejo dejansko uresniditi.
Obenem hvali delo poklienih izvedencev
(npr. zdravnikov, inZenirjev, agronomov,
profesorjev in drugih), ki velikoduZno
posvetajo svoje znanje in Zivljenje po-
kristjanjenju in izobrazbi rodov v misi-
jonskih pokrajinah.

Zakljutek
Cerkev je hvaleZna vsem oznanje-

valcem evangelija in njihovim sodelav-
cem.

bogosloveev-mi-

Posebej se z ljubeznijo in zalostjo
spominja tistih, ki trpe Preganjanje in
zatiranje zaradi zvestobe oznanjanemu
nauku. o
Cerkev ljubi vse narode in kar Zeli
je' edinole to, da bi med vsemi mogla
razSiriti in za veéno utrditi Kristusay
evangelij odreSenja. J. Re,

‘novami: z lastnimi duhovniki, diakoni,

(Nadaljevanje v prihodnji Stevilki)
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SVOBODNEA SLOVEANIJA

SLOVENSKI NARODNITABOR V SLOMSKOVEM DOMU

V nedeljo 14. novembra t. L je bilo
v Slom&kovem domu v Ramos Mejii ve-
liko nmarodno slavje, Dopoldne je bila
blagoslovitey temeljnega kamna za mo-
vo stavbo Slomskovega doma, popoldne
pa pocastitev slovenskega narodnega
praznika 29. oktobra, spomina dr. Ja-
neza Ev. Kreka ob 100 letnici njegove-
ga rojstva in dr. Antona KoroSca ob
25 letnici njegove smrti.

BLAGOSLOVITEV
TEMELJNEGA KAMNA
V SLOMSKOVEM DOMU

!

Zadetek dopoldanskih slovesnosti je
bil napovedan za 10. uro. Ze pred tem
#asom so prideli .prihajati v Slomskov
dom rojaki nme samo iz Ramos Mejie,
ampak tudi iz ostalih slovenskih nase-
lij ma podroéju Vel. Bs. Airesa. Vrt

Slom&kovega doma je bil lepo urejen.|

v Argentini tridnevno narodno Zalova-
nje zaradi treh velikih letalskih nesreé.

Dr. Krivee je zatem pozdravil g.
prelata Franca Novaka, krajevnega dus,
pastirja g. Janeza Kalana, g. Janka
Mernika, zastopnika slov. kri¢anske de-
mokracije ¢lana NO g. Rudolfa Smer-
suja, predsednika Zedinjene Slovenije
g. BoZidarja Finka, predstavnika svo-
bodnega slov. tiska, urednika Svobodne
Slovenije g. Jo3ka Kro$lja, oba botra
Slomdkovega doma go. Kati Potoéniko-
vo in g. Hermana Zupana st. ter za-
stopstva slovenskih domov, prosvetnih,
verskih, mladinskih, kulturnih, gospo-
darskih in bojevniSkih organizacij, ka-
kor vse druge zastopnike organizirane
slovenske skupnosti,

Sv. masSa g. prelata Novaka

iSledila je sv. daritev za slovenski
narod, njegove voditelje in javne de-

V ozadju je bil postavljen oder z ol-
tarjem z lepim slovenskim znamenjem,
za katerim je bila razpeta od zgoraj
navzdol velika in Siroka slovenska za-
stava. Ob strani oltarja so bili postav-
ljeni mlaji z vencki, razvrifeni fan-
tje in dekleta v narodnih noSah ‘ter
skavti. Mlaj je bil tudi spredaj ob te-
meljnem kamnu nove stavbe Slomgko-
vega doma.

Pozdravne besede g. dr. Krivea

Ob napovedani uri je zbrane Slo-
vence nagovoril g. dr. JoZe Krivee. Po
pozdravu je dejal: ,Iskreno Zelimo, da
bi ta slovenski tabor, ki ga pri¢enjamo

v tej uri ob spominu na velidastne dni

natih slovenskih prednikov ob stoletni

reminiscenci rojstva dr. Janeza Ev.

Kreka, ob 25 letnici smrti voditelja;
dr. Antona Korofca in ob veselem roj-

stnem dnevu naSega novega Slom3ko-

vega doma, zdruZil vse brate in sestre

Snafe krvi, da bi tako enotni in nepre-

magljivi v senci velikih taborov znova|

poZivljali nafo vero v Boga in zaupa-
nje v slovenstvo®.
Zatem "je vse pozval naj podaste

»najvisja narodna simhbola, argentinsko |

in slovensko zastavo, ki naj pod svobo-
dnim nebom priéata o nasi veri v gvo-
bodo in bratstvo®. Skavti in dekleta v
slovenskih narodnih nofah so obe za-
stavi potegnili ob igranju narodnih hi-

men samo na pol droga, ker smo imeli!

lavee.! Daroval jo je g. prelat France
Novak. Pred zadetkom sv. male je &.
dr. Krivec naprosil zbrano slovensko
srenjo, naj se pri sveti daritvi spomni
tudi nasih bratov in sestra, ki so raz-
kropljeni po vseh celinah zemlje. Zdru-
%ijo naj se v duhu z njimi, prose¢ naj-
vijega Pastirja narodov, naj ukaZe
zrasti iz éistih sre naSih tisolev Zrtev
tudi slovenskemu narodu plemeniti sad
prave svobode, resniéne pravice in ne-
loéljivega bratstva.”

G. prelat Novak je imel po evange-
liju tudi lep nagovor. Navezal ga je
na nedeljsko berilo sv. Pavla cerkveni
obéini v mestu Filipi. V pismu jih po-
' ziva naj bodo njegovi posnemovavei. G.
| prelat je poudarjal, da je bil Bog tudi
! slovenskemu narodu milostljiv. Dal mu
J_je velike in slavne moZe: Skofe Antona
i Martina Slomska, dr. Jeglifa, dr. Gre-
gorija RoZmana. Dal nam je dr. Janeza
BEv. Kreka in dr. Antona KoroSca; ve-
likana, ki ju mikdar ne bomo mogli do-
seéi, velikana v ljubezni do naroda in
do Cerkve. Oba sta bila revna v boga-
| stvu toda izredno bogata v ljubezni in
| Zrtvah za svoj narod. Pred nas sta po-
stavljena. da sta nam v zgled, da ju
posnemamo v delu, Zrtvah in odpovedih
ter v ljubezni do ljudi, do maroda in
katoliske Cerkve.

Med sveto maso so peli tudi pevei
In pevke slovenskega pevskega zbora
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Vojaska konferemeca v Limi

V Limi, glavnem mestu Peruja, se
je pretekli teden konéala 6. konferenca
ameriskih oboroZenih sil, ki so jih
predstavljali vrhovni poveljniki posa-
meznih drZav. Argentino je predstav-
ljal gral. Ongania s svojo delegacijo.

Konference se je udeleZilo 18 dele-
gacij, med njimi tudi severno-ameriska.
Glavno vprasanje, o katerem so raz-
pravljali, je bila reorganizacija tkzv.
Medameriskega  obrambnega odbora
‘(Junta Interamericang de Defensa —
JID). Zlasti argentinska delegacija je
zahtevala, naj bi bil JID v politiéno-
wojagkih zadevah podrejen sklepom

Medameritke organizacije (OEA), se.

pravi, da bi bil JID izvrini organ OEA
na vojaskem podredju. Odgovorne za vo-
jagko intervencijo proti komunizmu v
kateri koli ameriski drZavi naj bi bile
vse €lanice OEA, ne samo ena, kakor
se je to zgodilo v Santo Domingu.
Razpravljali so tudi o sodelovanju

| vojske pri dviganju Zivljenjske ravni v
zaostalih drZavah in ugotovili, da mo-
rajo biti
drZzavah odloéilen éinitelj v tem pogle-
du, medtem ko naj bi v ostalih, med
katere Stejejo tudi Argentino, ne bile
ovira industrijskemu razvoju, paé pa
naj se posvetijo izkljuéno vojaski obram-
bi svojih drZav.

Na konferenci so sklenili predvsem
dvoje: 1. OboroZene sile je treba raz-
viti na tako stopnjo, da se bodo lahko
nemoteno - borile proti komunistiéni iu-
filtraciji na kontinentu; Sele na dru-
oem mestu naj oborozene sile delujejo
tudi na drugih podrogjih <¢loveikega
undeistvovanja in 2. vse vojasSke akcije
naj bodo izpeljane preko JID-a, ki naj
postane izvrini organ OEA na vojaskem
podrodju.

O reorganizaciji JID-a mnameravajo
razpravljati tudi na konferenci zunanjih
ministrov ameriskih drZav.

Kriza v

Britanski imperij, ki se je po dru-
gi svetovni vojni zadel spreminjati v
Commonwealth, ni v dvajsetih letih
letih svojega razvoja doZivel vedjega
pretresa, kakor ga doZivlja te dni v
afriiki koloniji Rodeziji.

Kolonija, v kateri #ivi ok. 225.000
beleev in nad 4 milijone &rnecev, je pri-
gla ma vrsto, da postane samostojna
afrigka drZava, ,orostoveljnof vklju-
dena v Commonwealth. Britanska vlada
‘je pripravljala vse potrebno za ta ko-
rak, pod pogojem, da belei dajo &rn-
cem pravico sovladanja. Britanska vla-
da, kakor tudi ostale afriSke drZave so
hotele, da bi se prehod iz kolonialne v
samostojno drZavo tudi v Rodeziji iz-

~ vrEil na miren naéin, kakor se je to po-

srefilo e v vseh biviih britanskih kolo.
nijah.

Sedanja rodezijska vlada, ki ji pred-
seduje belec Tan Smith (prvi v Rode-
ziji rojeni beli Earedsednik), se ni ho-
tela sprijazniti z deistvom, da so belei
v Rodeziji ¥ manjSini in da bo treba

Rodeziji

tudi frncem dati pravico sovladanja.
Kljub resnim opozorilom z vseh strani
sveta je Smith minuli éetrtek oklical
neodvisnost Rodezije, odstavil britan-
skega guvernerja Gibbsa in uvedel naj-
stroZzjo kontrolo po drZavi. Britanska
vlada je reagirala tako, da je uvedla
gospodarske sankeije proti Rodeziji in
proglasila Smitha in njegovo vlado za
izdajalsko, & bo poloZila roko na gu-
vernerja Gibbsa. Prav tako je London
objavil, da so vsa dejanja Smithove
vlade nezakonita. '

Skoro vse afritke drZave, razen se-
veda JuZnoafriSke unije, skoro vse za-
hodnoevropske dr¥ave, razen Francije,
Spanije in Portugala, dalje ZDA ter ves
sovjetski blok so se postavili na stran
Anglije, odn. na stran afriskih &érncev
proti Smithu. Sovjetski blok je oznaéil
Smitha enostavno za fasista. Egipéan-
sko fasopisje poziva afriSke drZave na
vojasko akeijo proti Smithovi Rodeziji,
i nbesinski cesar Hajle Selasi pa poziva
na sklicanje konference afriskih drzav.

oboroZene sile v mnerazvitih

iz Ramos Mejie pod wodstvom g. Ga-
brijela Camernika.

Blagoslovitev temeljnega kamna

"Po madi je bila blagoslovitev te-

meljnega kamna. Predsednik Slom§&ko-
vega doma g. Marjan Sifrer je v sprem-
stvu narodnih nof izro¢il pergamentno
Sis-tinu v roke gospe Kati Potoénikovi.
Izpred oltarja se  je razvil sprevod Vv
katerem so bili Solska mladina, narod-
ne nofe, ge. prelat France Novak, Janez
Kalan in Janko Mernik, za njimi pa bo-
tra in boter, odborniki Slomskovega do-
ma in zastopniki.
i  Uvodne besede je spregovoril zo-
pet g. dr. Krivec ter poudarjal, da te-
meljni kamen vsakega doma pomeni
njegovo rojstvo, vsako rojstvo je pa
vesel dogodek. ,Zato se veselimo®, je
nadaljeval govornik, ,te velike ure, ko
se prifenja dvigati nov SlomsSkov dom,
ki naj bo nam starejiim zakladnica
vse nafe kulturne bogatije, katero smo
prinesli s seboj €ez morje, naSim po-
tomcem pa Sola meizérpne ljubezni,
neizmerne pozrtvovalnosti in nenehne
vztrajnosti®.

Za njim je povzel besedo predsednik
Slom8kovega doma g. Marjan Sifrer.
Povedal je, da se na dana3nji dan ,spo-
minjamo slovenskega narodnega praz-
nika in obletnice dveh slovenskih vodi-
teljev, ki spadata med najveéje obliko-
valee in organizatorje slovenske kul-
turne, politiéne, izobraZevalne in zadru-
Zne dejavnosti.’ -

+Ko stojimo ob temeljnem kamnu
novega doma, se pridruZuiemo & tem

dejanjem mpofastitvi, saj skuSamo e tu,]

daleé pro¢ od rodne zemlie, nadaljevati
delo, kateremu so postavljali temelje
velikani., kot SlomSek, Krek in Koro-
Sec. Misel, %i se je zbudila pred leti
med roiaki nafe srepie, da bi zgradili
dom, ki bi sluZil Soli in raznim zahte-
vam naSega druStvenega #ivljenja, se
je zdela mnneim nerealna, tveeana in
nredrzna. Toda na &elo nafe skupnosti
in akeife za SlomSkov dom so stopili
koraiZni, resni, & ¢éutom odeovornosti
nrefeti mrosvetni delavei. Niso se ustra-
%li truda. marveé so ob podpori £lanov
in dobrotnikov polee prve parcele, ku-
nili e drugo zemliidte s hifo. Koliko
ovir, skrbi, poti in teZav ter celo na-
sprotovania je bilo pri tem pionirskem
dela! Skratka: trnjeva pot nevidnih
odpovedi in truda.*

.Mlada ustanova pa ni refevala sa-
mo gosnodarskih in finanénih teZkol.
e si je pridobila kaj ugleda in wvpliva,
ie pripisati to zlasti prosvetnemu delua,
ki je imelo kljub gmotnim skrbem ve-
dno prednost in prvo mesto.”

. Prieniamo z zidavo novih in mo-
dernih prostorov. Ob tej priliki bi rad
povedal zlasti tole: na tem kraju bo
zrastla stavba, ki naj da streho in za-
vetie mnafemu verskemu, narodnemuy,
dru¥abnemu in gosvodarskemu #ivlje-
nin. Naj bo res sredii¢e nafega zdru-
#evanja, %i oblikuje, krepi in ohranja
duhovne vrednote., Zlasti danes, ko do-
stikrat druZinsko Z#ivljenje ne daje do-
woli trdnih osnov in razne zmote ogro-
#aio dostojanstvo &loveske osebnosti in
rnfijo upe v holi§i svet, maj bo dom
trdnjava, v kateri se bo druZinsko Ziv-
lienje dopolnjevalo z moralnimi in kul-
turnimi vrednotami, z zdravo zabavo,
s prosvetnim, Sportnim in drugim de-
lom.* :

Kongno se je prisréno zahvalil vsem,
ki so nosili glavno teZo bremen pri
veem delu Slomgkovega doma, é&lanstvu,
kulturnim in javnim delaveem in vsej
slovenski skupnosti ter &tevilnim do-
brotnikom. ISvoj govor je zakljudil =z
naslednjo ugotovitvijo in prosnjo:

»Danes blagoslavliamo temeljni ka-
men, jutri bomo prideli graditi. Gra-
diti pa ne pomeni samo zidati, pomeni
tudi druZiti se, vzpenjati se kvifku. Gra-
diti se pravi fasti. Naj Bog poflje
svoj Dblagoslov, da bo naSe delo vedno
prinafalo veselje, Zivljenje, rast in
vzpon.* :

Po govoruy predsednika SlomSkovega
doma g. Sifrerja’ je g. prelat Novak
blagoslovil temelini kamen. Botra Slom-
skovega doma, ga. Potodnikova in g.
Herman Zupan st. sta v blagoslovljeni
temeljni. kamen vzidala pergametno li-
stino, v katerega je vstavljeno naslednje

posvetilo
sPogtavljamo in blagoslavljamo te-
meljni kamen novemu domu, ki bo nosil
ime zvestega sina slovenskega naroda,

fuvarja in oznanjevalca nafe svete vere,
§kofa Antona Martina Slomska, z za-
upanjem, da bo pod Njegovim varstvem
ta dom Zivo ognji§ée in ZariSe pravega
slovenstva, krSéanstva in bratske pove-
zanosti. — Na Gospodov dan, 14. no-
vembra 1965.%

Pergamentno listino  so podpisali:
blagoslovitelj prelat g. Frane Novak,
botra Kati Potoénik, Herman Zupan st.
ves odbor Slom8kovega doma s predsed-
nikom Marijanom Sifrerjem na prvem
mestu.

Sledila je pozdravna heseda g. pre-
lata Novaka. Cestita Ramo&éanom, da
so pripravili narodnl tabor v proslavo
slovenskega narodnega praznika in v
pocastitev velikanov slovenskega mnaro-
da dr. Janeza Ev. Kreka in dr. Koroé-
ca. Cestita jim tudi k podjetnosti, ki jo
razodeva odloditev, da bodo v Ramos
Mejii postavili nov slovenski dom. Po-
ziva jih, naj bodo wvelikoduSni pri pod-
piranju te akeije.

Napitnica in voSéilo

Po zahvali povezovalea sporeda . ce-
lotne priveditve g. dr. Krivea vsem, ki
so sodelovali pri blagoslovitvi temeljne-
ga kamna, je bila w dvorani Slomsko-
vega doma napitnica in pogostitev go-
stov. G. dr. Krivec je tudi tu mnanje
naslovil tople pozdravne besede in dal
takoj besedo dolgoletnemu predsedniku
Slom3kovega doma g. Janezu Bruli, ki je
med drugim poudarjal zeljo, ,,da bi ta
novi dom bil vedno Zivo ognjiife na-
Sega duha, neizérpna zakladnica nage
kunlture, vedno priZgani svetilnik v mo-
rebitnih temnih dneh. Da bi bil ta dom
plemenita posoda bratske ljubezni vseh,
i smo bili tepeni z istim kriviénim bi-
¢em, Da bi v tem domu vedno mogoéno
odmevala slovenska pesem, beseda in
vrisk®. Dvignil je ¢aSo ,,v upanju na
rast takega doma in v preprifanju, da
bo nam in potomeem ponosen koddek
domovine®.

V tem trenutku je po dvorani zado-
nela napitnica, ki jo je zapel moski
zbor ,Gallusa® pod vodstvom g. dr.
Julija Savellija, zatem so pa izrekli &e-
stitke in Zeleli Slom¥kovemu domu vso
sreco, napredek In razvoj krajevni dus-
ni pastir g. Janez Kalan, zastopnik Slo-
venske krifanske demokracije in é&lan
NO g. Rudolf Smersu, predsednik Zedi-
njene Slovenije g. BoZidar Fink in pred-
sednik SKA g. Ruda Juréec, pevski
j zbor Gallusa je pa intimno slavje po-
vecal Se s pesmima Zvezda in Iz stolpa
ter Zel zanje toplo priznanje.

S tem je bila slovesnost blagoslo-
vitve temeljnega kamna kondana.

SLOVENSKI NARODNI TABOR

Popoldanski in vederni spored je bil
ves v pocastitev slovenskega narodnega
praznika 29. oktobra, spomina dr. Ja-
neza Ev. Kreka za njegovo 100-letnico
rojstva ter dr. Antona KoroSca ob 25-
| letnici njegove smrti. '

Na narodni tabor je prislo wveliko
Slovencev. Poleg tistih, ki so bili Ze
dopoldne, je med drugimi priSel Se di-
rektor g. msgr. Anton Orehar,

G. dr. Krivec je zagel tudi popol-
danski spored. Po pozdrava zbranih ro-
jakov je napovedal celotni spored.

Nastop otrok iz Morona

Najprej so nastopili otroci Solskega
tefaja dr. PreSerna iz Morona s svojim
pevskim zborom. Pod vodstvom ge. Ma-
rije Fink-GerZini¢eve so v narodnih no-
Sah zapeli narodno Zato je v Sloveniji
lepo, GerZinievo Kje smo mi doma in
Premrlovo Zdravico. Toplo priznanje so
#eli mladi pevei, kakor tudi njihova pe-
vovodkinja.

Slavnostni govornikl

Po tej toéki je dr. Krivec napovedal
govornike z besedami: ,,Slovenski narod
img lepo vrsto velikih moZ, katerih de-
janja napolnjujejo strani njegove slavne
zgodovine. Od ¢asa do ¢asa jih zberemo
za slavljence, da v nas samih osveZimo
njihove ideje in se opogumimo ob nji-
hovih idealih za pot v bodoénost.”

Prvi govornik je bil .g. dr. Vinko
Brumen. Stopil je ma oder, ki je bil
Zepo okraSen, Na steni v ozadju je bila
razpeta velika slovensks =zastava, na

Ev. Kreka, na desni pa dr. Antona Ko-
roSca., V enometrski velikosti ju je na-
slikal slikar g. Tone KrZisnik. Pod sli-
kama je bil pripet venee s slovenskimi
trakovi.

G. dr. Vinko Brumen, za Ivanom Do-
lencem najbolji poznavalee Zivljenja in
dela dr. Janeza Ev. Kreka, je povzel

v

ARGENTIRA

Pomirjenje na jugu

Dogodki ob Laguni Desierto v pro-
vinei Santa Cruz, ki so jih povzroéili
dilenski karabinerji s prestopom argen-
tinske meje in utaboritve v globini 30
km na argentinskem ozemlju in ki so
zahtevali eno &lovesko #rtev na strani
Zilenskih karabinerjev, postajajo vedno
bolj predmet mirnih razgovorov med
obema drZavama s teZnjo, da bi éimprej
zabrisali senco, ki je padla na prija-
teljske stike med Argentino in Cilom.
Tako so zlasti v Gilu Ze povsem prene-
hale demonstracije proti Argentini ter
napadi na argentinske konzulate in pro-
store raznih argentinskih ustanov, Ci-
lenski pristaniSki delavei so tudi opu-
stili bojkotiranje argentinskih ladij ob
sporotilu -sindikata argentinskih prista-
niskih delavcev, da ne bodo iztovarjali
filenskih ladij.

Vladi obeh driav sta si v zadnjem
¢asu izmenjali veé protestnih not. Na
zadnjo je argentinska wvada odgovorila
v mirnem, toda odlofnem tonu, ki ne
dopuséa nobenega dvoma o argentinski
suverenosti podroéja, na katerem so se
odigrali zadnji dogodki.

Argent. zun. minister dr. Zavala
Ortiz je po izroéitvi odgovora argent.
vlade na zadnjo protestno noto éilenske
vlade izjavil, da bodo izmenjavi not sle-
dili Se drugi razgovori, zlasti ¢lanov ob-
mejnih komisij obeh drZav. Izrazil je
upanje, da se bo v vzdufju miru kmalu
nasla prava reSitev.

Dean Rlusk- v Buenos Airesn

Ameriki zun. minister Dean Rusk se
je na potu na konferenco zunanjih mi-
nistrov ameriskih drZav, ki se je pri-
¢ela vCeraj v Rio de Janeiru, v pone-
deljek, dne 15. t. m. ustavil v Buenos
Airesu. Tega dne je imel razgovore z
argent. zun. ministrom dr. Zavalom
Ortizom o vseh vpraSanjih, ki so pred-
met razpravljanja na konferenci v Bra-
lzilu. V torek dopoldne je bil Rusk
(sprejet pri predsedniku dr. Illiji. Izro-
|¢il mu je osebne pozdrave ameriSkega
predsednika Johnsona, nato pa z njim
izmenjal misli o aktualnih problemih
ameriske poloble, za katere bo morala
najti resitev konferenea zunanjih mi-
nistrov amerifkih drZav. Predsednik dr.
Illia je am. zunanjega ministra in nje-
govo spremstvo pridrzal na kosilu, po-
poldne v torek je pa Dean Rusk odpo-
toval v Rio de Janeiro. Prav tako tudi
argent. zun. minister dr. Zavala Ortiz.

besedo. Z globoko obéutenostjo in lju-
beznijo je govoril o njem, ga prikazal
kot neumornega delavca na kulturnem,
gospodarskem, politiénem in socialnem
podrocju, zlasti pa kot izredno dobrega
¢loveka, Za svoje izvajanja je Zel splos-
no in dolgotrajno odobravanje. Njegov
govor objavljamo v celoti na uvodnem
mestu.

roscu ob 25-letnici njegove smrti. Pri-
kazoval ga je kot gruntarja-vladarja, ki
ve v potankostih za vse potrebe svoje
domadije. Tak vladar vsega slovenske-
ga naroda je bil dr. Korofee, heroj
MajniSke deklaracije. Ob poudarku nje-
govega vzklika in poziva s Krekovega
pogreba ,Dvignite glave, ker priblizuje
&e vale odreSenje” je govoril o pomenu
grobov slovenskih Zrtev med komunistiz-

njeni levi strani je bila slika dr. Janeza |

no revolucijo. Govor so ljudje sprejeli z
odobravanjem.

G. f‘.\liloé Stare je bil tretji govornik.
Govoril je v pofastitev slovenskega na-
Todnega praznika 29. oktobra, o pomenu
tega praznika za slovenski narod, ki je
v njegovi narodni in politidni zgodovini
oznagen kot rojstni dan slovenske svo-
bode, Slovenije same. Izvajanja o na-
rodnem prazniku je navezal na dr. Ja-
neza Ev. Kreka in dr. Antona Koro3ca,
ker je rojstvo slovenske svobode nelod-
ljivo povezane z njunim #ivljenjem in
delom za slovenski narod, za njegovo
ohranitev in njegov razvoj. Poudarjal
je tudi pomen obheh slovenskih velika-
nov duha in ljubezni ter dela za da-
nasnji ¢as, zlasti za slovensko politi¢no
emigracijo.

Za svoja tehtna izvajanja je Zel
navduSeno pritrjevanje in odobravanje.

Nastop pevskega .zbora Gallus

»Ob vseh velikih urah je bila slo-
venska pesem tista, ki nas je majbolj
navduSevala, povezovala, majtrdneje
zdruZevala,” je povzel znova besedo po-
vezovalee celotnega programa vsena-
rodnega tabora g. dr. JoZe Krivec ter
napovedal nastop pevskega zbora Ga-

(Nadaljevanje na 3. strani)

G. Ruda Juréec je govoril o dr. Ko-

e
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Al Reowvice i Slovenije

Na skupiCini obéine BreZice so z
vecéino glasov ukinili tri 3ole in sicer v
Oresju, Peticah in na Bojsnem. Ukini-
tev Sol so utemeljevali s potrebo po
varéevanju. Komunistiéni oblastniki se
pri tem seveda niso prav mni¢ ozirali na
dejstvo, da so v teh krajih morali lju-
dje za postavitev Sol prispevati ogrom-
ne zneske in da bodo sedaj imeli otroci
v Solo samo v eno smer veé kot 5 kilo-
metrov. Med tem ko komunisti zapi-
rajo fole in te ukrepe utemeljujejo s
..potrebo varfevanja, pa nikdar ne éu-
jemo, da bi komunistiéni nasilniki sebi
zniZali ogromne dohodke, ki jim omo-
golajo mnajrazkoSnejSe #Zivljenje, ali da
bi milijonske in milijonske izdatke za
svojo partijsko propagando in za pla-
¢éevanje strankinega aparata raje pora-
bili za splodno vzgojo mladine in na-
roda. Potem bi zaradi varfevanja
prav nié¢ ne bilo treba zapirati ljudskih
Sol, v katerih otroci.dobivajo zafetno
in osnovno izobrazbo. Zato so pa tudi
odloditev  skupS¢ine breZiske ob&ine
ljudje v prizadetih krajih, ki so iz-
gubile ljudske Sole, sprejeli z wvelikim
nezadovoljstvom,

Ob nedavnem gostovanju zagrebske
opere v Tokiu sta pela tudi élana Slo-
venske opere Ladko KoroSee in Rudolf
Francl in sicer Ladko KoroSeec v Proda-
ni nevesti in Borisu Godunovu, Rudolf
Francl pa v Evgeniju Onjeginu, Proda-
ni nevesti in Knezu Igorju.

Umrli so. V Ljubljani: Marija Berg-
man roj. Baumgartner, Branko Mikus,
Frane Gorjup, upok., Miha Semraje, ka-
petan 1. razreda v p,, Celestin Sancin,
odrski mojster Slov. narodnega gleda-
lis¢a, Ivan PavSelj, upok., Henrik Roj-
Sek, zidar v p., Marija Papler, uéiteljica
v p. in Albin Kos v Mokronogu, Karel
Skodaj in Dragomir Ivandi¢ v Hrpeljah-!

Kozini, dr. Fortunat Mikuleti¢, odvetnix
v Kopru, Andrej Beg, usl. Kovinotehne
v Celju, Marija Vilfan roj. Mogor V
Kranju, Franc Vitez v Zirjah pri Seia-
ni, Alojzija Razlag v Celju, Jakob Zvab,
upok. v Kranju, Franc Tavéar, Zzel.
upok. v Zalogu, Marija Podgornik roj.
Lapanja v Portorozu, Marija KorSi¢ roj.
Kobau v Mariboru, Pepca Rozman roj.

Globevnik v Logu pri Sevnici, Ivan
Krogl, pom. upravnika zdravstvenega
domg v Slov. Konjicsl.h, Drago Lugarié
v Lendavi, Ivan Bertoncelj, direktor Go-
renjskega muzeja v Kranju, Amalija
Skok roj. Kolene v Celju, JoZe Bahor
v Piranu, JoZe Zelnik v Zgornjih Pir-
ni¢ah, NeZika Venisnik v BreZicah, Apo-
lonija Kaéar, upok. v Zalogu, Miroslav
‘Smidiklas v Trbovljah in Jakob Zdol-
Sek, posestnik ter gostilniéar v §t. Lov-
rencu na Dravskem polja.

SLOG VENCIY
BUENOS AIRES

SV. MASA ZA DR. A. KOROSCA
ob 25-letnici njegove smrti bo v nede-
ljo, 5. decembra, ob pol 10 v Slovenski
hidi na Ramén Falconu, Po sv, masi bo
v dvorani komemoracija za pokojnikom.

Vabljeni vsi slovenski izseljenci, da
pridejo in pofaste spomin tega veli-
kega Slovenca.

PREDAVANJE DR. T. DEBELJAKA
NA BUENOSAIRESKI KATOLISKI
UNIVERZI
G. dr. Tine Debejak je imel v petek,
12. novembra, na literarno-zgodovinski

fakulteti buenosaireSke univerze pre-
davanje: ,Dante v slovanskih litera-
turah®.

Ob napovedani uri (19.15) je bilo v
dvorani v drugem nadstropju omenjene
fakultete lepo stevilo obCinstva, ki se
je odzvalo vabilom univerze v tukajs-
njem argentinskem in emigrantskem
¢asopisju na zakljuéni vecéer proslav,
prirejenih na fakulteti v spomin T00-
letnice rojstva svetovnega pesnika Dan-
teja Alighierija. Fakulteta je za to pri-
liko naprosila dr. Tineta Debeljaka, da
je pripravil argentinski akademski jav-
nosti pogled v Dantejev vpliv na evrop-

ski wvzhod, med slovanske narode, kar |

je predavatelj mojstrsko storil.

VAUHNIKOVI SPOMINI

NEVIDNA

FRONTA

je edinstvena izvirna slovenska knjiga te vrste. Tisti, ki so jo doslej pre-
brali, jo vzporejajo med najboljSa dela te vrste v svetovni literaturi.
Zanimivo je, kako pisatelj Vauhnik sam oznacuje svoje obveddevalno
delo. Takole pravi na strani 295 te knjige:
»INi mi bilo dano, da bi v tej svetovni vojni kot generaldtabni oficir,
za kar sem se pripravijal 20 let, aktivno sodeloval. Kakor mnogim tova-
ridem, je tudi meni bilo teiko biti le gledalec in kronist, namesto dgq bi

ng operacijski karti razvijal svoje ideje in odloéitve bodisi s

 postavljanjem,

grupiranjem wn premikanjem éet v velikih borbah, bodisi da bi v etapi
ustvarjal pogoje za postavitev nadomestwih sil. Takq prilofnost se za vsa-
kega poklicnega general§tabnega oficirja nudi komaj enkrat v wvsaki gene-
raciji in ée to zamudi, se ni izZivel. Kedar sem tedaj sedel skrit v sobici
in imel pred seboj improvizirane karte svojega delovnega obwveiéevalnega
prostora s komplicirano obvedéevalno mrezo, sem' se podutil kakor v svojem
normalnem: poklicu in si prizadeval dati od sebe wse, kar je bilo mogoée.
Cetudi je BBZ bilg le drobec v welikem vojnem stroju, je vendar prispevala

k temu, da se je usoda Evrope redila
Tako pisatelj o svojem delu.
- wBBZ“ so kratice za Vauhnikov

po namenu zaveznikov.

obveStevalni center med drugo sve-

tovno vojno s sedeZem v Ljubljani, ki je imel svoje mreZe raztegnjene do
Berlina, Prage, Dunaja, Beograda, Rima itd.

Knjiga stane vezana 800, brodirana pa 700 pesov. Obsega 448 strani
in Stevilne ilustracije in grafikone. Dobi se v upravi Svobodne Slovenije

in v DuSnopastirski pisarni v Slovenski hisi.

doplacéati 50 pesov.

Za podiljatev po podti je

ARGENTIN.I

V poldruge uro trajajofem preda-
vanju je g. dr. Debeljak seznanil po-
slusalce z dejstvom, da obsega slovan-
ski vzhod 13 razliénih literatur in da je
Dante s svojimi pesnitvami in idejami
posegel prav v vse. literature. Veéina
slovanskih narodov ima po veé celotnih
prevodov BoZanske komedije ter je bilo
prav letoSnje leto izredno plodovito v
tem pogledu.

Predavatelja je obéinstvu ﬁredsta.vil
dekan fakultete g. dr. Novoa. Med po-
sludalei je bilo veé profesorjev literar-
no-zgodovinske fakultete, prav ' tako
pravne fakultete, poleg argentinskega
obéinstva pa so se vefera udelezili tudi
mnogi Slovenci, Hrvati, Poljaki in
Utrajined. >

Za svoja izirpna izvajanja je g. dr.
Debeljak Zel med obginstvom zasluZens
odobravanje ter so mu: nekateri, med
njimi dekan fakultete g. dr. Novoa, iz-
razili $e osebno priznanje.

Priznanje- daje dr. Tinetu Debelja-
ku tudi Svobodna Slovenija, saj krepi-
jo taki nastopi na najviSji znanstveni
ustanovi ugled ne samo naSim znan-
stvenikom, paé pa vsem demokratskim
Slovencem, )

{Jsebne novice

=

Druzinska sreéa. V. druZini Mihaela
Vidmar in njegove Zene ge. Julijane roj.
Bohinc se je rodila héerka. Dne 30. okt.

je bila krsfena v cerkvi Marije Pomoé-
nice v Don Boscovem zavodu na ime!
Irena Roza. Krstil jo je g. Janko Mez-

nik, za botra sta bila Terezija in Loj- 1
ze Bohine. DruZino Mirka Bergant 1':‘
njegove zene ge. Hede roj. Draksler ]("
tudi razveselila héerka, Dne 13. nov.

jo je v Don Boscovem zavodu krsti g. I
Janko Mernik ng ime Idteija Franéiska.
Botrovala sta Marija Draksler in Tone |
Bergant. V druzini Cirila Oblak in ge.
Marije Poberznik imajo tudi héerko Ma-
rijo, v druZini Antona Suitari¢ in ge.
Stefke roj. Ovniéek imajo pa veselje &'
sinom, ki je pri krstu dobil ime Franc!
JozZef. Srecmm druzinam nade Ffestitke. 1

|l
EZEIZA

Nasa mala slovenska skupnost je zo-
pet v Zalosti, ker nam je umrla rojaki-
nja — gospa Terezija Gorjup.

Rajna gospa je bila doma iz Prek-
murja iz vasi Trtkova. 'V Argentino je
prisla leta 1936 in se je leta 1956 po-
ro¢ila z Janezom Gorjupom. V prijaz-
nem slovenskem domu se jima je rodil
sindek Tonéek. Pokojna je bila vesele
prekmurske narave in je vedno rada
prihajala na naSe slovenske vedere, ka-
terih je bilo v zadnjih &tirih letih Ze

PORAVNAJTE NAROZNINO!

NARODNI TABOR V RAMOS MEJII
.(Nadaljevanje z 2. strani)

lus, kl je na taboru pod vodstvom g.
dr. Savellija zapel 8tiri pesmi: Skrou-
povo Kje dom je moj, Ocvirkovo Bog in
Slovenija, Premrlovo Himno mladih
Slovencev in Flajimanov Triglav. To-
plo odobravanje je pric¢alo, da so jim
bili Slovenci za lepo zapete pesmi hva-
leZni.

Folklora in harmonikarji

Sledila je tocka slovenske folklore
»Ki prinaSa vonj nasih pradedov in de-
dov¥, ki je ,odsev ¢asov, ki so utonili
v mrak“ in ki je ,pravzaprav najin-
timnejSa povezava 8 pristnim Zivljenjem
masih prednikov®, je zanjo dejal avtor
celotnega pesniSko zasnovanega pove-
zovalhega besedila wvseh tock g. dr. J.
Krivee.

Nastopila je skupina fantkov in de-
klic, ki jih je pripravila za nastep ga.
Ema Kessler-Blejéeva. § svojimi toéka-
mi, Kolo, Zidana marela, Eno roZeo 1lju-
bim "in Deklifko kolo, ki jih je na hax-
moniki spremljala gdé. Terezika Mar-
nova so vse navdusili, da so jim toplo
ploskali.

Naslednjo toéko so imell harmoni-
karji iz 'San Martina in Carapachaya.
‘Pod vodstvom g. Viktorja Jenka so za-
“igrali polko in valéka, za kar so jim
‘bili 1judje hvaleZni, o ¢emer je pricalo
‘odobravanje. Govornik g. dr. Krivec se
jim je' pa Se posebej zahvaljeval, ker

7| ¢evi In gdé.

lovanja‘.

S tem je bil popoldanski del kultur-
nega sporeda za vseslovenski narodni
tabor izérpan. Governik g. dr. Krivec
se je v imenu Slom3kovega doma za-
hvalil vsem, ki so na njem solelovali:
otrokom in ge. GerZinievi iz Caste-
larja, govornikom gg. dr. Brumnu, Jur-
ecu in Staretu, peyskemu zboru Gallus
in njegovemu pevovodji g. dr. Savelliju,
mladim folkloristom, ge. Kessler-Blej-
Tereziki Marnovi ter kon-
¢no harmonikarjem in njihovemu ufite-
Iju ter dirigentu g. Viktorju Jenku.

Vecéerni program: Odrska slika
Kme¢ki upori

Ko je ipadel mrak se je ob reflek-
torski obsvetljavi ob osmih nadaljevala
izvedba kulturnega programa.

reziral je pa odrsko delo g. Franci Ho-

osebe: menih — g. Janez Brula, gra-
§fak — g. France Miklave, Matija Gu-
bee — g. Vladimir Makay, valpet — g.
Jernej Tomazin, slovenska Zena — gdé.
Vladi Braula, otroci: Andreja Brula, A-
lendica Macek, Joze Cestmk kmetje,
dekleta in fantje.

je njihovo gostovanje morebiti ,prva

Rojaki so s pozornostjo sledili pri-

iskra dejanskega med&orﬁovskega sode-

Igralei}
Slomskovega doma so predvajali zgodo-|

vinsko sliko Kmecki upori na Sloven-f mu ob strani je bilo Se veliko drugih,|
skem in Hrvatskem. Besedilo je napisal tako iz sameea odbora s predsednikom
pesnik vseué. prof. g. dr. Tine Debeljak, !

losan, ki je za uprizoritev pripravil tudi vali, da bi s svojimi Zrtvami in nesehié-
scenerijo. V igri so nastopile nasledn]e'

kazu tezke dobe, v kateri so morali Zi-
veti slovenski kmetje na lastni zemlji
kot tlafani tujih, kriviénih in nasilnih
graiéakov ter so bili hvaleZni tako av-
torju g. dr. T. Debeljaku, kakor tudi

| Sega argentinskega

ini sprevod pa

igralcem Slom&kovega doma za tako Zi-
vo podan prikaz trpljenja slovenskega
naroda v dobi, ko ni imel Se nobenih
pravie.

S tem je bil slovenSkl narodni taber
zakljuen. SploSna ugotovitev vseh je
bila, da je lepo uspel in da je bil to
lep slovenski dan. Je bilo tudi Ze od
vsega podetka ¢utiti, da je bilo njegovo
vodstvo v pravih in ve#éih rokah. G. dr.
Joie Krivec je za povezavo vsega celo-
dnevnega sporeda z izbranimi pesniski-
mi besedami ustvaril pravzaprav enot-
no prireditev, ki se je zadela ob desetih
dopoldne zakljufila pa Eele v velernih
urah ter so z nje ljudje odnesli najlepo
in take moéno sliko, da jim bo ostala
Se dolgo, dolgo v Zivem spominu. Nije-

Sifrerjem na ¢elu, kakor tudi élanstvo.
7 eno besedo: vsi so naravnost tekmo-

nim delom pripomogli k &im lepdi iz-
vedbi narodnega tabora, da bi bil &m
bolj povelitan tako pomemben dogodek
kot je postavitev in blagosovitev te-
meljnega kamma za stavbo novega
Slom&kovega doma in pofastitev veli-
kanov slovenskega nareoda dr. Janeza
Ev. Kreka in dr. Korofca ter praznika
rojstva slovenske svobode. -

Prvi diplomiranci slavi=
stike in sovietologiie na
katoliski univerzi
v Buenos Airesu

Pred tremi leti se je na pobudo Po-
ljakov ustanovila na pravni fakulteti
katoliSke univerze u Buenos Airesu po-
sebna stolica za sovjetologijo. Na njej
so predavali univ. prof. dr. Bohdan Ha-
lajezuk: Politiéno zgodovino Vzhodnih
Slovanov, pravno-politiéno strukturo
sovjetskega bloka, sovjetsko doktrino
mednarodnega prava in njeno aplikaci-
jo; prof. Wladimiro Toczylowsky: Geo-
grafijo in razvoj slovanskega sveta, po-
litiéno zgodovino Zahodnih Slovanov,
Zgodovino slovanskih literatur in &ul-
tur, primerjalno prave evropskih socia-
listignih drzZav; prof- M. Wasylyk: Eko-
nomsko strukturo sovjetskega bloka,
zunanjo trgovino in gospodarsko po-
moé sovjetskega bloka; prof. dr. César
Belatinde: Doktrino marksizma in le-
ninizma in njeno kritiko.

K temu programu se je kmalu pri-
druzila tudi slavistika, ki so jo preda-
vali: prof. W. Fuksova poljsko litera-
turo, prof. I. Kaczurowski staroslovan-
§Cino in prof. dr. Tine Debeljak litera-
ture juZnih Slovanov (slovensio, hrvat-
sko, srbsko, bolgarske in macedonsko).

|V zadnjem letu se je pridruZila prrofe--J

sorskemu zboru $e prof. Helena Voldan,
ki je predavala ¢esko literaturo.
Zanimivo je, da so ta tecaj, ki je
bil cdmerjen na dve leti, najbolj pod-
prli Slovenci.
njih, do¢im so od drugih narodnosti,
poleg Argentincev, prihajali. predvsem
ge Ukrajinei, nekaj

Najveéji odziv je bil pri

Poljakov in ena
Cehinja. Dvoletni kurzi- so se zakljucili
ob letoSnjem semestru ter je bila do-
diplom
prvim absolventem slavistike in sovje-

loena slavnostna razdelitev
tologije.
Da

oktobra

je bila izrofitev diplom dne 1.
slovesnejsa, je bila povezana

| izkazoval ustanovi ter ga prosil,

Vsalk teden ena

DAM JE K USTOM__
France Balantié
Sree nemir je razdejal. ,_

Veter noéi kite je razplel,
vranji kodri silijo v oéi,
veter v ronah ust je zaskele!,
te krvi veé ruta me taji.

Izpostavijeno srce.

Moskvi, o ustroju sovjetske vojske in

Zel slavnostni vecer prof. dr. Bohdan
Halajezuk, direktor novoustanovljenega
Initituta za sovjetologijo, o pomenu
itudija sovjetologije in slavistike ter je
predvsem poudarjal soudelezbo Sloven-
cev pri zaéetku in uspehu teh kurzov.
Oznaéil je Slovence kot najbolj zahodni
del Slovanov, najbolj izobraZen in kul-
turen narod, ki je tudi, deprav najmanj-
%, majbolj obéutil potrebo po globljem
$tudiju slavistiénih in vzhodnoevropskih
razmer. Podértaval je odpor Slovencev
proti komunizmu ter njihovo demokra-
ti¥no usmerjenost ter jih kot take pred-
stavil Stevilnemu izbranemu poslusal-
stvu (generali, diplomati, univ. profe-
sorji). Konéno se je zahvalil dr. A.
Rossiju (director de cultura y extensién
universitaria), za vso pomoé, ki jo je
naj
osebno izroéi diplome absolventom.
Dr. A. Rossi je nato z lepimi uved-
nimi besedami poudaril potrebo takih
Studijev. na wuniverzi ter se zahvalil
prof. dr. Halajezuku za njegovo delo ¥
tem smislu, obenem pa tudi gestital
prvim absolventom ob priliki prvih di-
plom. Nate so iz njegovih rok prejeli
diplome in osebne &estitke naslednji
absolventi: Emil Ciawlowski, Pavel
Fajdiga, Tatjana Jamniuk, Anton Ko-
vaé, Franc Logar, Milena Mikoli, Lud-
vik Ostere, DuSan Pipp in JoZe Poznit.

Od teh je bilo torej sedem Sloven-

s predavanjem generala Fonseca, biv-
vojnega ataseja v

33. Pa tudi v njihovi hidi smo se vedno
pmut]]l kot doma.

Pogreb drage pokojnice je bil v ppv
tek dne 12. t. m. s.sveto maso, katero
1Je opravil vsem Slovencem ?r_ln na.klo-!
njeni mpm:{ o, Wiljem Jiinjens, p(‘{:}b‘;
spremljala gg. dir.
msagr. Anton Orehar in Stefan ‘\ovak,
Yupnik iz Banfielda. G. msgr. Orehar
je rajni pred grobom tudi govoril po-
slovilne besede,

. Nafemu dragemu Janezu, sindku in
vsem sorodnikom izrekamo iskreno so-
zalje, rajni pa naj sveti Dobrote vefna
lue.

jcev in
| Ukrajinka).

dve drugi narodnosti (Poljak,
Ko so tudi drugi gestitali
ahsolventom, je nastopil general Fon-
seca, ki je z resnim, nazornim in res-
niéno iz osebnega izkustva predavanim
traktatom zakljuéil ta svecani
vecer.

Slovenei moramo biti ponosni na
slovenski delez pri tej vseuéiliki usta-
novi, tako pri nje ustanavljanju kakor
vzdrzevanju bpri Zivljenju ‘in uspelem
prvem zakljudku Stadij.

Slovenskim diplomirancem
iskrene Cestitke! :

lemo

nase

Iz porodila mladinskega refenia Zedinjene
Slovenije

Na obénem zboru Zedinjene Sloveni-
je je mladinski referent g. Aleksander
Majhen, ki je v druitvenem odboru tu-
di podpredsednik, podal obSirno poro-
¢ilo o delovanju slovenskih Solskih te-
¢ajev na podroéju Vel. Buenos Airesa,

Iz poroéila povzemamo glavne po-
datke: .

Na podroéju Vel. Buenos Airesa je
v letu 1964 delovalo 13 slovenskih soi-
skih teéajev. Ti so bili: V Adrogueju
te¢aj Frana Erjavea z dvema oddelko-
ma. K pouku je prihajalo 7 otrok, pou-
¢evala sta ga. Marjeta Stariha in g.
dr. Branko Rozman. V Bariloéah imajo
te¢aj Jakoba AljaZa. Ima 1 oddelek, in
ker ni veliko Slovencev v tem letovi-
§kem kraju, tudi slovenskih otrok ni
dosti v tecaju. Pet jih je pa kar redno
prihajalo k pouku, ki sta ga posredo-
vali gospe Zora Grzetié in Milena Ar-
ko. V Berazateguiju ima slov. tecéaj
ime po Ivanu Cankarju. 15 otrok. Vodi
ga gospa Olga Omahna, verouk poucuje
v njem g. Joze Gustin. Slov: Solski te-|
¢aj v Buenos Airesu nosi ime nadskofa
Antona Bonaventure Jeglica. Obiskuje
ga 29 otrok, vsa leta ga vodi ga. Mar-
jana Batagelj, verski pouk posreduje
otrokom g. Jurij Rode. V Carapachayu
imajo Solski tedaj Josipa Juréida. K
slov. pouku prihaja 41 otrok Vodi ga
g. Aleksander Pire, katehet je v njem
g. Matija Borstnar. V Hurlinghamu se
Solski tefaj imenuje po Narteju Veli-

2dé. Katica Kovageva, verouk poudujs
slov. dusni pastir za sanmartinske
okroije g. Zupnik Gregor Mali. V Trans -
caciu ima tamkajsnji Solski tecaj ime
pq pesniku Simonu Jenku. Vodi ga 2

ndrej Selan, verouk pouduje g. Zupnik
Janez Kalan, K pouku prihaja 8 otrok
V' _lovenski vasi ima teéaj ime po *ko
fu Ireneju Frideriku Baragi, Po sba-
viiu otrok, ki ga obiskujejo je detrti
najmoénejsi slov. Solski teéaj, kajti ima
96 otrok. Vodi ga gospa Zdenka Jan,
verouk poulujejo gg. Janez Petek, [van’
Jan in Valentin Vregar.

Torej skupno 13 slovenskih Solskia
tedajev z 38 oddelki, katere je skupno
obiskovalo 680 otrok. Od teh je bils
526 deckov in 354 deklic. Vsi ti teéaji
50 imeli 2635 uénih ur brez pevskih m
drugih vaj.

Foleg voditeljev in voditeljic Solskih
tecajev ter katehetov so v njih pou-
cevale Se naslednje Solske moci. ‘v
Adrogueju g. Rudolf Drnoviek, v Bue
nos Airesu g. Ignacij Grohar (sodeluje
pri telesno-vzgojnem delu), v Carapa-
chayu g. Edi Skulj in gdé. Mojea Fiic,
=~ Moronu ga. Marija GerZinifeva (pet
je) ter ga. Angela Rajer, v. Ramos Me-
jii ga. Vera Holosan, gdé. Renata Sus
uilk in ga. Francka Vester. Gdé. Sufai-
Lkeva Je tudi knjiznicarka mladinske
knjiznice. V San Justu gdé. Majas To-
wazin in gdé. Marija Mehle; v 3an
Mariinu gdé. Sasa Hartmanova in g.

konji. Ima 26 otrok. V njem poucéuje.
gdé. Katica Kovaédeva, verske resnice
oznanja otrokom g. Zupnik Anton Skulj. '
Na Pristavi v Morenu deluje Solski te-
¢aj dr. Franceta PreSerna. K pouku pri-
haja 92 slov. otrok. Vsa leta ga vodi
gdé. Mija Markezeva, verouk - pouéuje
g. zupnik Matija Lamoviek. V Slom-
gkovem domu v Ramos Mejii je tefaj’
shofa Antona Martina Slomgka. Steje
111 otrok. Vodi ga gdé. Anica Semrov,
verouk pouduje g. dr. Alojzij Stare. V
Nasem domu v San Justu ima prostore
tefaj Franceta Balantiéa, v’ katerega
prihaja 115 slov. otrok. Vsa leta ga vodi
gdé. Angelea Klanskova, verouk pouéu-
je g. dr. Alojzij Stare. 'V San Miguelu
imajo tefaj Simona Gregoréifa. Sloven-
ski pouk posreduje 9. otrokom. Vodi
ga gdé. Mija MarkeZeva. Verouk pou-

'Boris Pavser (petje); v Slovenski vasj

¢ Lovre Jan, gdé ‘Slavka Urbanija in
gdé. Katica Lipovee. Skoro po ' vsch
krajih so tudi krajevni Solski sveli, ki
so Solskim tecajem v veliko opore ip
pomoé. Predsedniki’ posameznih krajev-
nih - Solskih svetov so naslednji: ¥V Be-
razateguiju g. Joze Vidmar, v Bs. Ai-
sesu g. Frane Dolene, v Caravachayu
. Frane Senovrdnik, v Moronu g. Raj-
:uund Kinkelj, v Ramos Mejii g. Fran-
cel Breznikar, v San Justu g, Aibord
Malovrh, v San Martinu g. prof. Stane
Hafner in v blovenskl vasi g. Va'entin
Barle.

Otroci slcvens‘klh Solskih tedajev so
imeli ve¢ svojih lastnih prireditev, na-
stopali pri vseh krajeynih drudtvenih
prosvetnih prireditvah, sodalovali pa tu-
di pri skupnih prireditvah slovenskih

tuje sedaj g. p. dr. Alojzij Kukovica,
prej pa je to nalogo opravljal g. Ivan
Likozar. V San Martinu imajo teéa)
skofa Gregorija RoZmana. Ima najve:
slov. oirok. Kar 126 jih je. Tecaj vodi !

otrok. Tako npr. na Slomskovi prosla-
vi dne 20. sept. 1964 v Slovenski hisi.
To proslavo je lani pripravil Solski te-
¢aj iz San Martina z uprizoritvijo igre

(Nadaljevanje na 4. strani)

njenem duhu. Pred predavanjem je za-
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SLOVENCI PO SVETUY

V Avsiraliji je nov Slovenec postal
Frtev avtomobilske nesreée. Je to Ivan
Kolarié, doma iz Srediifa pri Ormozu,

Goriska in Primorska

Novi katekizmi za osnovne #ole,
Katolitko tiskovno drustvo v Gorici je
izdalo nove katekizme za 3., 4. in peti
razred osnovnih Sol. Katekizmi so po-
vzeti po tekstu, ki so ga slovenski or-
dinariji odobrili za pouk verouka na
osnovnih Zolah v Sloveniji. So bogato
ilustrirani, poleg wvprafanj in odgovo-
rov vsebujejo tudi kratke razlage, ki
se opirajo na svetopisemske dogodke,
nauk za Zivljenje in pa naloge, ki naj
jih otroci narede doma.

Z izdajo teh katekizmov je KTD Ze-
lelo pomagati katehetom, ker je zad-
nja leta Ze zelo primanjkovalo knjig.
Prav gotovo bodo tudi slovenski Solski
teéaji v izseljenstvu radi segli po teh
knjigah, ki so napisani v smislu mo-
derne pedagoske metode.

Nov kanonik-teolog. Goriski nad-
Ekof dr. Pangrazio je imenoval msgr.
Rudija Klinca za &anonika-teologa.
Njegova naloga bo skrbeti za pastoral-
ne konference gorike mestne duhovséi-
ne, pridigati ob posebnih prilikah v
stolnici in delati za napredek bogoslov-
nega znanja v #kofiji. K imenovanju
igkreno Gestitamo tudi Slovenci v izse-
ljenstvu.

PO SPORTNEM SVETU

Jugoslovanska nogometna zveza je
na mpritisk mekaterih republiSkih zvez
pomilostila nogometne klube Hajduk iz
Splita, TreSnjevko iz Zagreba in Ze-
ljeznicar iz Sarajeva, ki sedaj spet igra-
jo v prvi ligi. Komisija za pritoZbe je
sklenila klube pomilostiti, toda kazno-

vala jih je z odvzemom tock: Zeljezni-
éaru 6, ostalima pa po 5 tofk. Kazni|
funkcionarjev omenjenih klubov pa je
komisija potrdila.

V nedeljo so odigrali Ze 10. kolo
prve lige. Ljubljanska Olimpija je v
tem kolu premagala Tresnjevko s 5:1,
Hajduk pa prvaka Partizana z 2:1. Na
prvem mestu je novosadska Vojvodina
s 15 tofkami, Olimpija ima 10 toCk in
je sredi lestvice.

BozZidar Seljak je osvojil prvo me-
sto v sploSni kvalifikaciji ter v kate-
goriji C na jadrnidki regati, ki jo je 7.
novembra priredil Yacht Club Argenti-
no na progi, dolgi 25 milj. B. Seljak
je z jadrnico Travieso progo prevozil
v fasu 3 ur, 26 m, 26 s.

1Z POROCILA MLAD. REFERENTA
(Nadaljevanje s 3. strani)

BlaZe in Ne¥ica, ki jo je po istoimenski
knjizici ¥kofa Slomska priredil g. Ma-
rijan Marolt. Na Zegnanju v Slovenski
hiSi (22. 11. 64) je nastonil otroSki zbor
iz (Bestih tefajev (nad 300 otrok!). Slo-
venski otroci so nastopili tudi pred ar-
gentinskim ter mednarodnim obginstvom
na proslavi izseljenske nedelje v Bs
Airesu. In sicer otrodki orkester iz San
Martina pod vodstvom g. Pavierja. K
prvemu sv. obhajilu v Slovenski hiii
(29. 11. 64) je pristopilo 100 otrok.
Med mago je pel zbor slov. otrok iz Be-
razateguija, ki ga vodi g. Joze Omahna
in je znan tudi med argentinskim ob-
dinstvom. Pri birmi je bilo (8. 12. 64)
308 slov. otrok.

Med slov. Solskimi tedaji je treba
omeniti tudi slov. mladinske knjiZhice.

ki je Zivel v Matravillu. Dne 3. okto-
bra se je skupﬁo z Antonom Jurincem,
JoZetom LeSnikom, Leopoldom Lubi-
jem in Ignacom Golobom vradal iz me-
sta Coome proti domu. Med voZnjo je
potila guma. Voznik je izgubil kontro-
lo nad vozilom. Kolarié¢ je bil na me-
stu mrtev, njegovi spremljevalei so do-
bili le manjSe poskodbe. Pogreb rojaka
je bil 7. oktobra/ v mestu Coome. Po-
grebne obrede je opravil g. dr. Mikula.
N.p. v m,

Otroci SlomSkove Sole v Melbournu
so 19. septembra priredili proslave
ocetov.

OBVESTILA

SKAD sporoda vsem ¢lanom in pri-
jateljem, da bo prihodnji sestanek v
soboto, 20. novembra ob 19.30 v Slo-
venski hidi, na katerem bo predaval g.
dir. msgr. Orehar. Vabljeni!

Sestanek Slov. kat. akad. stareSin-
stva bo v petek 26. nov. ob 20 v Slov.
hisi. Govoril bo g. dir. msgr. Orehar
o vtisih s potovanja. Pred sestankom,l
t. j. ob 19.30 bo v kapeli sveta masa za
pokojne élang SKAS-a. i

Slovenski dom v San Martinu ho
imel vaZen informativni sestanek vsega
svojega élanstva v nedeljo 12. decem-
bra ob 10. Razgovor o novih gradnjah
v domu, o zviSanju posmrtnine in dru-
gih vprasanjih.

Na Slovenski pristavi v Moronu bo-
sta dve zanimivi predavanji. Dne 27. no-
vembra ob 8 zveder bo govoril direktor
g. msgr. Anton Orehar o svojih wtisih
s potovanja po ZDA, Kanadi in Evropi,
dne 8. decembra ob 6 popoldne pa g.
Josko KroSelj o dr. Antonu Korofcu ob
25-letnici njezove smrti.

Drustvo Slovenska vas prirvedi v so-
boto 20. novembra ob 20 Martinovanije.
Poskrbljeno bo za okusen prigrizek, do-
bro kapljico in veselo druzbo.

Sanmartinski kroZzek SDO vabi vse
¢lanice in prijateljice na svoj redni me-
seéni sestanek, ki bo v nedeljo 21. no-
vembra popoldne ob 15.30. Sestanek je
iziemoma wpovoldne zato, ker predava-
telj é. g. PrimoZ Langus dopoldne ni-
ma ¢asa.

O podzemskih ¢arih Slovenije bo v
soboto 27. novembra ob 20 predaval v
Slom&kovem domu g. Janko Hafner.

SDO in SFZ imata skupno sejo 26.
novembra ob 20 v Slovenski hisi.

Mladinski organizaciji imata na pro-
gramu sledefe prireditve: 5. decembra:
éajanka in miklavievanije, 8. decembra:
proslava BrezmadeZne in 12. decembra:
mladinski izlet.

Slovenski pevski zbor ,Gallus® ho
v soboto dne 20. novembra ponovil kon-
cert cerkvene glasbe, ki ga je imel 9.
oktobra t. 1. v dvorani Slovenske hisg,
v cerkvi Dulee Nombre de Maria na kri-
7iséu ulic Pedro Goyena in Zapiola v
Castelarju, in to z nekoliko spremenje-
nim sporedom.

Na spored opozarjamo zlasti rojake
v Moronu in Cestelarju ter v okoliskih
krajih.

Popravi!

V porodilu o XIII. mladinskem dne-
vu je bilo v zadnji Stevilki Sv. Slove-
nije po pomoti navedeno, da je dekleta
iz Ramos Mejie pripravila za mnastop
ga. Vivodova. Pravilno se mora glasiti]

gdé, Marjanca Hribarjeva in ne ga. Vi-!
vodova. ;

Nedelja, 21. novembra

zegnanje
v

Slovenski

hisi

Spored:
ob 11.30: sv. maSa za raj. Skofa dr.
G. RoZmana in za vse dobrot-
nike Slovenske hiSe. Pel bo
- pevski zbor ,Gallus®.

ob 12.30: kosilo pe izbiri
ob 16: ¢ govor ¢ g. msgr. Antona
Oreharja;
¢ pevske tofke Solskih otrok
iz:
Berazateguija
Carapachaya
Morona
Ramos Mejie
San Justa
San Martina

Slovenske vasi

® @2 o 0o © @ @ o

3aljivi prizori gojencev
RoZmanovega zavoda iz
Adrogueja.
¢ Solidne postrezbe - razno-
vrstne igre za otroke in od-
rasle - prijetno razvedrilo
Vsi rojaki prisréno vabljeni na Zeg-
nanje v Slovensko hifo, Ramén
Faleon 4158, Capital

TEATRO GENERAL SAN MARTIN
Dvorana Martin Coronado

Corrientes 1550 Buenos Aires

UKRAJINSKI
BRALET

28. novembra ob 15.30

29. novembra ob 18.30

Dr. FRANC KNAVS
ODVETNIK

Lavalle 1290, p. 12, of. 2, Capital

T. E. 35-2271
Uradne ure 17—20

Na telefonu tudi dopoldne

prodaja v Ramos Mejia dvosobno
cesto. — Informacije v nasi pisarni

Imajo jih tefaji v Moronu, Ramos Mejii,
San Justu in Slovenski vasi.

SLOVENSKA HRANILNICA z.z e. Z.

in ob torkih od 18—20, na Bartolome Mitre 97, Ramos Mejia.

stanovanje v prvem nadstropju, na
v uradnih urah-ob sobotah od 16—20

28. novembra eob 10 dopollne

bo v cerkvi Marije Kraljice

v Lanusu

NOVA MASA

ki jo bo daroval salezijanec

& g. FRANCE BARLE
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. Naroénina Svobodne Slovenije za lete

1965: za Argentino $ 1000.—; za Sever-
no Ameriko in' Kanado 7 dolarjev, sa
po&iljanje z letalsko podto 12 dolarjev. .

Talleres Gréficos Vilko S.R.L., Estados
Unidos 425, Bs. Aires. T.E. 33-7213

n-l-u

Vsem prijateljem in znancem

sporofam Zalostno wvest, da mi je

dne 11. novembra 1965 po dolgi in teZki bolezni, previdena s sv. za-

kramenti, umrla moja Zena, mati

in sestra, gospa

Tereza Gorjup rej. Cuk

Pogreb je bil dne 12. novembra 1965 na pokopaliSfe Monte

Grande.

Ostajamo v Zalosti in prosimo molitev zanjo:

'V Argentini moZ Janez in sin Tonéek,
sestra Roza por. Svetec, nefakinja Marta; -

v Sloveniji bratje Janez, Frane, Karel in
sestra Fani

Zahvala

Ob zalostni izgubi moje Zene, gospe

TEREZE GORJUP

¢utim dolZnost, da se javno zahvalim majprej & g. Burji OFM za vso

skrb in pomoé v tezkih urah, &. g.

Viljemu Jiingens, za podelitev sv.

zakramentov rajni in opravljeno pogrebno sv. maso.

Nadalje se zahvaljujem & g. msgr. Antonu Oreharju in & g,

Stefanu Novaku za molitve in spremstvo pri pogrebu. Msgr. Oreharju

pa tudi za poslovilni govor ob grobu.

Sréno se zahvaljujem dalje

gg. Mustarju, Gladeku, Kuheljnu,

Milhar¢i¢u, Nosetu in njihovim druZinam, ter vsem ostalim sorojakom

na Ezeizi za vso izkazano pomoé in tolaZbo.

ITudi sem ob tej priliki obéutil vrednost dobrih sosedov in Se za-
hvalim druZinam: CABACO, POLIGHINO, VAZQUEZ, LITHITX,
ROMERO, MAVRO, MURIEGA, VARDINI, DAVI, SOSA, BUFFE,

PUSKAS, VAZQUEZ, ROJAS, in

uditeljicam ter udencem Sole it. 8.

Janez Gorjup v imenu vsega sorodstva

NASI
M I_ A D l N l Urejuje: MARTIN MIZERIT

- —
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Oton Zupandéi¢:
CICIBAN POSLUSA OCETOVO
URO

Ocka, pa kaj je v tej zlati igracki?
Kaj to nabijo nalehno ves Cas?

HVALEZNA BODI...

V soboto je bilo. Miludka je snaZila svoje 3olnéke pa mamine ¥n atove

devije, Kar dosti se je potrudila in ko je skonéala z delom, je vse skupaj

pokazala mami: ,Lepo, kajne, mama?*

»Res, lepo si osnaZila, Miluska. Kar pohvaliti te moram!*

Miluska je vsa zadovoljna in vesela odnesla osnaZena obuvala na polico,
kamor spravljajo take reéi. In je mislila, da je njemo delo s tem Ze konéano.

Pa jo mama opomni:

Miluska, kaj pa kritate in mazilo za cevlje: bo§ kar tam pustila, kjer

si rabile? Saj ved: vsaka red ma svoje mesto!*
Miluski je neprijetno. Po wmamini pohvali se ji je zdelo, da je wse

v redu. Na: pa pride mama s svojim
Res, odveé se zdi Miluski ta nasvet.

opominomi: vsaka reé¢ na svoje mesto.

»oaj bom pospravila, no!*“ je malo sitna.
»Sedaj, ko sem. te spomnmila, bos. Drugaée pa — mne vem, de bi,” e

kar nadaljuje mama.

s

Miludka vzkipi: ,,Oh, samo krégate me!l*
»Ni¢ te ne kregam, samo poudujem te in opominjam,

Le poglej: pred tednom si si izposodilg iz odkove delavnice kladivo. Po

uporabi si ga pustile na knjizni polici. Se danes je tam. Gledam in éakam,
kdaj ga bod spravila nazaj, pa ti ne pade v glavo, Ni res?*

Miludki je spet meprijetno. Ve, da ima mama prav in prizna: ,Po-

- zabila sem...“

»Ti skoraj vedno pozabil. Kakor to pot. Zato sem te pa spomnila. In

wne zameri, ¢e te kaj poucim in opomnim, marveé ravnaj se po nasvetu. Pa

de: hwvaleina bodi za masvet in opomin.
Veruj mi: pameten nasvet je boljsi kot zlat denar!*

— Ciciban, ve§, to so drobni kovacki,
boZji kovaéki, da kujejo cas.

Kujejo dneve in tedne in leta,

s kladviei naglimi kujejo das,

vsemu karkoli pod soncem se kreta,

k rojstvu in k smrti zvonkljajo ves
éas.

Tik-tak! na delo, v skrbi nas budijo,
pota nam merijo, epremljajo mas,
vsakemu svojo pojo melodijo,
srcem ClovesSkim skrivnosten ukaz. —

O¢ka, povej mi: ti boZji kovacki. ..
ali bi slisal njih pesem i jaz?

— Sinko, le skloni uho k tei tgracki,
cul bod, kako se ti kuje tvoj &as. —

Cudo preéudno! Res pojejo meni!
»Ciciban, Ciciban!* slifim wes éas,
drobno kot ptiéke ma vefi zeleni:
,Ciciban, tebi zlat kuiemo das!™

Po Grimmu — M. Kundié:

Milané¢ek, Milenka
in ¢arovnica
(Nadaljevanje)

»Milanéek, &e ti mene ne boi za-
pustil, tudi jaz tebe me bom.“

»Nikdar in nikoli!* je svefano od-
govoril Milanéek.

,Ves kaj?“ se je domislila Milenka.
,s»opremeni se v cvetliéno steblo, jaz se
bom pa spremenila v roZico na njem!*

Ko so hlapci upehani pridirjali do
hrasta in videli, da sta otroka izginila
brez sledu, ko da bi se bila v zemljo
pogreznila, so siroko zazijali in se praz-
nih rok é¢emerno vrnili domov. Povedaii
so kuharici, da niso videli drugega kot
cvetliéno steblo z drobno roZo na vrhu,

Starka se je neznansko razsrdila in
zarohnela nad njimi:

»Butei butasti, zakaj pa niste roZe
utrgali in mi jo prinesli? Kar hitro
nazaj in storite to!*

Ko sta Milandek in Milena znova
zagledala svoje preganjalee, je Milenka
gorko stisnila Milan¢ku desnico in de-
jala:

»Milanfek, & ti mene ne bo¥ za-
pustil, tudi jaz tebe nebom.“

»Nikdar fn nikoli!® se je zarotil
pobié.

»Spremeni se v cerkveni stolp, jaz
bom pa krona na vrhu!“

Ko so hlapei pridirjali tja in roZe
ni bilo veé, so %e bolj Siroko zazijali.
Slabe volje so se vrnili in povedali ku-
harici, da niso videli drugega kot maj-
hen cerkven stolp z zlato krono na.
vrhu.

»Butei butasti, zakaj pa niste stol-
pa podrli in mi krono prinesli?* se je

e ——

strahovito zadrla starka nad njimi.
»Hajd! Pojdimo vsi skupaj tjal*
(Dalje prihodnjié)
PISAN DROBIZ
Besedna uganka

35 Vidi§ me, ko sonce sije,
ni me, ko oblak ga skrije;
kratka, ko poldian zvoni.

dolga sem, ko se mraéi.
Skrita mesta

Pomognik — kapela — Krapina —
korito — bivanje — vojastvo — Jadran.

Napisi besede drugo pod drugo in
Jih premikaj toliko ¢asa, da dobi§ w
treh zaporednih mnavpiénih wrstah tri
slovenske kraje.

SALJIVEKA

Katera Anka je najbolj zagonetna?
ReSitve ugank v prihodnji Stevilki.

Nasi pregovori — Pes

Mnogo psov volka kondca.
Star pes — zvest pes.
Pes, ki dva zajca lovi,
nobenega me ujame.
Ce en pes laja, vsi lajajo.

ReSene uganke iz 21, Stevilke: Be-
sedna uganka: Zaga —— Spremenitev:
Peter — SeteV — sPLAv — sAION —
JaVoR — DavEK — Pavel. — Saljivka:
Domo-vino. ;




